
   "В любом случае, я уже сказал это здесь. Если отец не верит, я ничего не могу поделать".

   Схватив сумку, Су Цинцин ушла, она действительно не хотела оставаться в этом
величественном и бездыханном доме.

   По сравнению с семьей Су, сад Цзыцзинь ей нравился больше, хотя она не знала, как долго
она сможет прожить в саду Цзыцзинь, в любом случае, наслаждаться моментом, давайте
поговорим об этом, когда этот день действительно настанет.

   Несколько дней подряд, ожидая, пока бизнес Су продолжит бродить, Су Цинцин
непреднамеренно вмешивался в эти обременительные дела и посвятил себя новому заказу
компании.

   Не спав несколько ночей, Су Цинцин можно считать, что она закончила работу над
проектом, потому что ее эстетика действительно не очень хороша, и ей приходится
пересматривать его каждый раз, когда она испытывает беспокойство, поэтому она то и дело
бегает в тренировочный лагерь.

   После хождения туда-сюда, почти весь тренировочный лагерь Цинъе знал ее имя. Чу
Майнер, который в прошлый раз проявил инициативу и бросил вызов, казалось, исчез.
Наконец, они вдвоем промолвили.

   "Ну... Я думаю, что это изменение намного лучше, но дизайн есть дизайн. Бесполезно
просто хорошо выглядеть. Понять эффект можно только тогда, когда сделаешь готовую одежду
и наденешь ее на свое тело."

   Шийи лежала на столе, и свет ореола падал на ее простое белое лицо. Она выглядела
справедливой, нежной и милой. Особенно когда она была серьезной, в ее глазах были
маленькие звездочки, и ее уникальное очарование привлекало Су Цинцин стать нимфой.

   "Я узнала, почему ты выглядишь все лучше и лучше, ты тоже носишь маску в
тренировочном лагере?" Она протянула руку и коснулась маленького личика Шии.

  Цок-цок, такое гладкое, как только что очищенное яйцо.

   Шийи была застигнута врасплох и дразнилась. Вместо того, чтобы рассердиться, она
поджала губы, чтобы подразнить ее.

   "

Почему, я сейчас очарован только госпожой Бэнь, ладно, ты можешь развестись со своим
вторым господином, и я немедленно приведу Цинцинцзы в твой гарем, красавицы гарема,
разве можно, чтобы твой господин баловал тебя одну?".

  Су Цинцин сдержала смех, подняла ногу и прямо пнула ее тельце.

   "Уходи, что за глупости, даже если я захочу, люди..." Су Цинцин прочистила горло: "Юнь
Чэнъи не хочет, чтобы мы с ним лапали женщин".

  Шии сделала красивое лицо, нерешительно сказала: "Ты, что за чушь ты несешь, я не имею
ничего общего с ним, ты не распространяешь здесь никакого зла, веришь или нет, пусть ты
пробежишь сто кругов на детской площадке."



   "Я не говорил, что ты и Юнь Чэнъи, чего ты беспокоишься".

   "Пошел ты, Су Цинцин, ты меня разбомбил".

  
"Люуууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууу
ууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууу". Су Цинцин чувствовала, что они немного хитрят,
поэтому не поверила двуличной Шийи.

   Они лежали вдвоем на узкой дощатой кровати, Су Цинцин ясно видела маленькую
звездочку в глазах Шийи, она взволнованно схватила Шийи за руку и спросила.

   "Давайте поговорим об этом, что между вами двумя? Есть ли у вас определенные
отношения?"

   "Упс, мы не те, за кого ты нас принимаешь".

   Шии прищурилась и отказалась смотреть прямо на Су Цинцин, отвернулась, застенчиво
прикусила тонкую губу, ее глаза были полны радости: "Он... сказал это."

   "Что ты сказал, скорее скажи мне, я скоро умру". Су Цинцин неохотно развернула ее, как
будто для того, чтобы разбить запеканку и задать вопрос до конца.

   Шии прикусила свои красные губы и застенчиво ответила: "Он... сказал, что хочет, чтобы я
была его девушкой".

   "Пошел ты, майор Ковбой, он действительно человек, которого весь тренировочный лагерь
считает ****. Это тон особенного человека и властного президента? Если у тебя нет сердца,
обещай не делать этого".

   Шии: "...как я чувствую, что ты взволнован больше меня".

   "

Эй, cp, ты не понимаешь радости от стука сахара, пожалуйста, не обращай внимания на эту
несущественную деталь".

   В этот момент Су Цинцин просто хотела поесть дыни, чем свежее, тем лучше. Она забыла
о своем первоначальном намерении прийти в тренировочный лагерь рано утром.

   После недолгого волнения он полностью успокоился и сказал: "Не волнуйся, я не
договаривался".

   На этот раз Су Цинцин был подавлен: "Почему, разве ты для него ничего не значишь?".

   "Почему я ему нравлюсь, разве ты видишь немного нежности и любви в глазах, которыми
он смотрит на меня?".

  Улыбка Су Цинцин застыла, казалось... что Юнь Чэнъи был холоден к любому, как снег на
горах Куньлунь, независимо от того, насколько большим было солнце, он не растает.

   "Тогда что ты думаешь, я вижу, что он тебе очень нравится".

  Шии отрицала: "Ба-а-а, кому он нравится, он просто хорошо выглядит, и фигура у него



неплохая. Кроме этих двух пунктов, что еще выдающегося, используется ли он как
кондиционер летом?".

   В ее доме нет недостатка в кондиционерах, поэтому ее не волнует кусок льда Юнь Чэнъи.

"Кстати, это ты, что случилось с твоим вторым мастером. Говорят, что второй мастер и его
старший брат ведут ожесточенную борьбу. Хотя я не думаю, что твой второй мастер проиграет,
ты должен составить план как можно скорее. Коренные сухожилия".

  Су Цинцин удивленно посмотрела на нее, не понимая, что Шии имеет в виду: "Какие
приготовления ты делаешь?".

   "Убежать."

   Шийи действительно убедила ее.

  Как только Куан Мотин потеряет власть, его должны будут оттеснить все. Как бывшая жена
Куан Мотина, Су Цинцин может не только потерять копейку в то время, но и оказаться
втянутой в междоусобицу семьи Куан.

  Эх, даже если он сможет выйти из своего тела в то время, как бывшая жена Куан Мотина,
кто еще осмелится жениться на ней.

  Рот Су Цинцин яростно дергался, чувствуя, что у Шии слишком большой мозг, и она не
приняла ее предупреждение близко к сердцу.

   "

Ладно, почему ты думаешь обо всей этой неразберихе? Я верю, что большой дьявол не
проиграет. Я не буду тебе так много рассказывать. Если ты думаешь, что с дизайном нет
проблем, я сошью одежду с завтрашнего дня".

   После возвращения в сад Цзыцзинь Су Цинцин всегда спала хорошо, но этой ночью ее
вдруг начали мучить кошмары.

   Не знаю, действительно ли воронья пасть эффективна в Шии, а Фу Яньань, которая обычно
видит голову, но не хвост дракона, действительно подошла к двери.

   "Йо, невестка, ты хорошо выглядишь, но глядя на твое выражение лица, я немного
недоволен, что увидел меня здесь".

  Фу Цайань был одет в ту же нахальную сумку, цветочную рубашку, черные брюки и пару
солнцезащитных очков цвета хаки, как и всегда. Приехав в сад Цзыцзинь, он вовсе не считал
себя чужаком.

   "Это, тетя Фу, приготовьте сегодня побольше моих любимых блюд. Я скучаю по вашему
мастерству. Я должна приготовить его сегодня с тремя мисками белого риса".

  Су Цинцин села на диван, обняла руками и скрестила ноги Эрланга, глядя на него с
полуулыбкой.

   "Скажи мне, почему ты здесь, второго хозяина здесь нет, если ты ищешь его, тебе
придется ждать, пока он вернется".



  Фу Сян поднял палец и улыбнулся, обнажив восемь аккуратных белых зубов: "Нононо, я не
ищу его, я ищу тебя".

   "Почему ты ищешь меня?" Су Цинцин бессознательно сглотнула слюну, как будто перед
ней был большой враг.
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